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וַיִּצָּעֵק1֙
Lan–dipun–klempakaken
H6817

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

יִם אֶפְרַ֔
Éfraim
H0669

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
lan–langkung

צָפ֑וֹנָה
dhateng–ler
H6828

וַיֹּאמְר֨וּ
lan–ngandika
H0559

ח לְיִפְתָּ֜
dhateng–Yéfta
H3316

׀מַדּ֣וּעַ 
kenging–menapa
H4069

׀עָבַרְ֣תָּ 
panjenengan–langkung

לְהִלָּחֵם֣
kangge–perang

בִּבְנֵי־
nglawan–para–putra–

עַמּ֗וֹן
Amon
H5983

֙ וְלָנ֙וּ
lan–kita

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

֙ קָרָא֙תָ
panjenengan–nimbali
H7121

לָלֶכֶ֣ת
kangge–tindak
H3212

ךְ עִמָּ֔
kaliyan–panjenengan

בֵּיתְךָ֕
griya–panjenengan

ף נִשְׂרֹ֥
kita–ngobong
H8313

עָלֶ֖יךָ
ing–nginggil–panjenengan

שׁ׃ בָּאֵֽ
kalayan–latu
H0784

Wong ing Efraim padha diklumpukake, banjur padha menyang ing Zafon, lan padha matur marang Sang Yefta: 
“Anggen panjenengan nglurugi perang nglawan bani Amon punika punapaa dene kok boten kanthi ngajak kula? 
Milanipun dalem panjenengan badhe kula besmi dalah panjenengan sadaya!”

וַיֹּ֤אמֶר2
Lan–ngandika
H0559

יִפְתָּח֙
Yéfta
H3316

ם אֲלֵיהֶ֔
dhateng–piyambakipun–sedaya
H0413

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

יב רִ֗
padu
H7379

הָיִ֛יתִי
punika
H1961

אֲנִי֛
kula
H0589

י וְעַמִּ֥
lan–umat–kula

וּבְנֵֽי־
lan–para–putra–

עַמּ֖וֹן
Amon
H5983

ד מְאֹ֑
sanget
H3966

וָאֶזְעַק֣
lan–kula–sesambat
H2199

ם אֶתְכֶ֔
panjenengan
H0853

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

ם הוֹשַׁעְתֶּ֥
nylametaken
H3467

י אוֹתִ֖
kula
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
saking–tangan–ipun
H3027

Sang Yefta banjur mangsuli marang wong-wong mau: “Aku lan bangsaku wus padha ana ing sajroning 
paprangan rame karo bani Amon; aku tumuli ngundang kowe, nanging kowe padha ora teka ngluwari aku saka 
ing tangane.

ה3 אֶרְאֶ֞ וָֽ
Lan–kula–ningali
H7200

י־ כִּֽ
bilih–

אֵינְךָ֣
mboten–panjenengan
H0369

יע       מוֹשִׁ֗
nylametaken
H3467

ימָה וָאָשִׂ֨
lan–kula–mapanaken

י נַפְשִׁ֤
nyawa–kula
H5315

֙ בְכַפִּי
ing–tangan–kula
H3709

אֶעְבְּרָה֙ וָֽ
lan–kula–langkung

אֶל־
dhateng–
H0413

בְּנֵי֣
para–putra

עַמּ֔וֹן
Amon
H5983

וַיִּתְּנֵם֥
lan–maringi
H5414

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

י בְּיָדִ֑
ing–tangan–kula
H3027

ה וְלָמָ֞
lan–kenging–menapa
H4100

ם עֲלִיתֶ֥
panjenengan–minggah
H5927

אֵלַי֛
dhateng–kula
H0413

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

הַזֶּ֖ה
punika
H2088

חֶם לְהִלָּ֥
kangge–perang

י׃ בִּֽ
nglawan–kula

Bareng aku weruh, yen ora ana kang teka tetulung, dadine aku ngetohake nyawaku nglurugi wong bani Amon, 
lan Sang Yehuwah ngulungake bani Amon marang ing tanganku. Yagene kowe saiki kok padha nglurugi aku 
ngajak perang?”
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ץ4 וַיִּקְבֹּ֤
Lan–nglempakaken
H6908

יִפְתָּח֙
Yéfta
H3316

אֶת־
–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

י אַנְשֵׁ֣
para–tiyang
H0376

ד גִלְעָ֔
Giléad
H1568

חֶם וַיִּלָּ֖
lan–perang

אֶת־
–
H0854

אֶפְרָ֑יִם
Éfraim
H0669

֩ וַיַּכּוּ
lan–nggempur
H5221

י אַנְשֵׁ֨
para–tiyang
H0376

ד גִלְעָ֜
Giléad
H1568

אֶת־
–
H0853

יִם אֶפְרַ֗
Éfraim
H0669

י כִּ֤
amargi

֙ אָמְרוּ
ngandika
H0559

פְּלִיטֵ֤י
para–ingkang–lolos

אֶפְרַיִ֙ם֙
Éfraim
H0669

ם אַתֶּ֔
panjenengan

ד גִּלְעָ֕
Giléad
H1568

בְּת֥וֹךְ
ing–tengah
H8432

יִם אֶפְרַ֖
Éfraim
H0669

בְּת֥וֹךְ
ing–tengah
H8432

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
Manasé
H4519

Sang Yefta tumuli nglempakake sakehe wong ing Gilead, lan banjur perang nglawan Efraim, temah Efraim 
disorake dening wong Gilead. Awit wonge iku padha muni: “Kowe iku wong kang padha inggat-inggatan saka ing 
suku Efraim!” -- panggonane wong Gilead iku ana ing tengah-tengahe wong Efraim lan Manasye --

ד5 וַיִּלְכֹּ֥
Lan–nawan
H3920

גִּלְעָד֛
Giléad
H1568

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַעְבְּר֥וֹת
panggenan–nyabrang

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

לְאֶפְרָ֑יִם
kangge–Éfraim
H0669

הָיָה וְֽ֠
lan–dados
H1961

י כִּ֣
nalika

יאֹמְר֞וּ
ngandika
H0559

פְּלִיטֵ֤י
para–ingkang–lolos

אֶפְרַיִ֙ם֙
Éfraim
H0669

רָה אֶעֱבֹ֔
kula–nyabrang

אמְרוּ וַיֹּ֨
lan–ngandika
H0559

ל֧וֹ
dhateng–piyambakipun

ׁי־ אַנְשֵֽ
para–tiyang–
H0376

גִלְעָד֛
Giléad
H1568

י אֶפְרָתִ֥ הַֽ
tiyang–Éfraim–ta
H0673

תָּה אַ֖
panjenengan

ר  ׀וַיֹּ֥אמֶֽ
lan–ngandika
H0559

א׃ ֹֽ ל
mboten
H3808

Wong Gilead iku padha ngejegi pasabrangane bengawan Yarden, kanggo nyegat wong Efraim. Manawa ana 
wong Efraim kang keplayu, nuli nembung arep nyabrang, wong Gilead tumuli padha nakoni: “Apa kowe wong 
Efraim?” Dene manawa mangsuli: “Dudu”,

וַיֹּ֣אמְרו6ּ
Lan–ngandika
H0559

֩ לוֹ
dhateng–piyambakipun

אֱמָר־
ngandikakna–
H0559

א נָ֨
mugi
H4994

לֶת שִׁבֹּ֜
Sibolèt

וַיֹּ֣אמֶר
lan–ngandika
H0559

לֶת סִבֹּ֗
Sibolèt
H5451

א ֹ֤ וְל
lan–mboten
H3808

֙ יָכִין
saged

ר לְדַבֵּ֣
kangge–ngandika
H1696

ן כֵּ֔
makaten

וַיֹּאחֲז֣וּ
lan–nyekel
H0270

אוֹת֔וֹ
piyambakipun
H0853

וַיִּשְׁחָט֖וּהוּ
lan–nyembelih

אֶל־
ing–
H0413

מַעְבְּר֣וֹת
panggenan–nyabrang

ן הַיַּרְדֵּ֑
Yordan
H3383

ל וַיִּפֹּ֞
lan–dhawah
H5307

בָּעֵת֤
ing–wekdal
H6256

הַהִיא֙
punika
H1931

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
saking–Éfraim
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
sekawan–dasa
H0705

וּשְׁנַיִ֖ם
lan–kalih
H8147

לֶף׃ אָֽ
èwu
H0505

banjur dikon muni: “Syibolet.” Saupama anggone ngucapake: sibolet, dadi ketara yen ora teteh pakecapane, 
banjur dicekel lan dipateni ana ing pasabrangane bengawan Yarden kono. Ing wektu samana wong Efraim kang 
dipateni ana patang puluh loro ewu.

ט7 וַיִּשְׁפֹּ֥
Lan–ngadili
H8199

ח יִפְתָּ֛
Yéfta
H3316

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

שׁ שֵׁ֣
nem
H8337

שָׁנִי֑ם
taun
H8141

מָת וַיָּ֗
lan–séda
H4191

יִפְתָּח֙
Yéfta
H3316

י הַגִּלְעָדִ֔
tiyang–Giléad
H1569

וַיִּקָּבֵ֖ר
lan–kakubur
H6912

י בְּעָרֵ֥
ing–kitha–kitha

ד׃ גִלְעָֽ
Giléad
H1568

פ
¶

Sang Yefta anggone jumeneng hakim ing Israel lawase nem taun. Sang Yefta wong Gilead banjur seda lan 
kasarekake ana ing salah sawijining kutha ing tanah Gilead.
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ט8 וַיִּשְׁפֹּ֤
Lan–ngadili
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
sasampunipun

אֶת־
–
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

ן אִבְצָ֖
Ibzan
H0078

ית  חֶם׃מִבֵּ֥ לָֽ
saking–Bètlèhèm
H1035

Sapengkere Sang Yefta nuli kang jumeneng hakim ing Israel iku Sang Ebzan, saka ing Betlehem.

וַיְהִי־9
Lan–wonten–
H1961

ל֞וֹ
dhateng–piyambakipun

ים שְׁלֹשִׁ֣
tigang–dasa
H7970

ים בָּנִ֗
putra

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
lan–tigang–dasa
H7970

בָּנוֹת֙
putra–èstri
H1323

ח שִׁלַּ֣
ngutus
H7971

הַח֔וּצָה
dhateng–jawi
H2351

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
lan–tigang–dasa
H7970

בָּנ֔וֹת
putra–èstri
H1323

יא הֵבִ֥
mbeta
H0935

לְבָנָי֖ו
kangge–para–putra–nipun

מִן־
saking–

הַח֑וּץ
jawi
H2351

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
lan–ngadili
H8199

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

בַע שֶׁ֥
pitu
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
taun
H8141

Putrane kakung telung puluh. Putrane putri telung puluh dikramakake oleh priya taler liya lan putrane kakung 
telung puluh dikramakake oleh wanita saka taler liya. Panjenengane ngereh wong Israel lawase pitung taun.

וַיָּ֣מָת10
Lan–séda
H4191

ן אִבְצָ֔
Ibzan
H0078

וַיִּקָּבֵ֖ר
lan–kakubur
H6912

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
ing–Bètlèhèm
H1035

פ
¶

Sang Ebzan banjur seda, lan kasarekake ana ing Betlehem.

ט11 וַיִּשְׁפֹּ֤
Lan–ngadili
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
sasampunipun

אֶת־
–
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

אֵיל֖וֹן
Èlon
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
tiyang–Zebulon
H2075

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
lan–ngadili
H8199

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

עֶ֥שֶׂר
sedasa
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
taun
H8141

Sapengkere Sang Ebzan kang jumeneng hakim ing Israel iku Sang Elon, wong Zebulon. Anggone ngereh wong 
Israel lawase sepuluh taun.

וַיָּ֖מָת12
Lan–séda
H4191

אֵל֣וֹן
Èlon
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
tiyang–Zebulon
H2075

וַיִּקָּבֵ֥ר
lan–kakubur
H6912

בְּאַיָּל֖וֹן
ing–Ayalon
H0357

רֶץ בְּאֶ֥
ing–tanah
H0776

ן׃ זְבוּלֻֽ
Zebulon
H2074

פ
¶

Sang Elon wong Zebulon mau tumuli seda lan kasarekake ana ing Ayalon, ing tanah Zebulon.

ט13 וַיִּשְׁפֹּ֥
Lan–ngadili
H8199

יו אַחֲרָ֖
sasampunipun

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

עַבְדּ֥וֹן
Abdon
H5658

בֶּן־
putra–

ל הִלֵּ֖
Hilèl
H1985

י׃ הַפִּרְעָתוֹנִֽ
tiyang–Piraton
H6553

Sapengkere Sang Elon kang jumeneng hakim ing Israel iku Sang Abdon bin Hilel, wong Piraton.

וַיְהִי־14
Lan–wonten–
H1961

ל֞וֹ
dhateng–piyambakipun

אַרְבָּעִי֣ם
sekawan–dasa
H0705

ים בָּנִ֗
putra

וּשְׁלֹשִׁים֙
lan–tigang–dasa
H7970

בְּנֵי֣
para–putra

ים בָנִ֔
putra

ים רֹכְבִ֖
ingkang–numpak
H7392

עַל־
ing–nginggil–

שִׁבְעִי֣ם
pitung–dasa
H7657

ם עֲיָרִ֑
kuldi
H5895

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
lan–ngadili
H8199

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

שְׁמֹנֶה֥
wolu
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
taun
H8141

Panjenengane kagungan putra kakung patang puluh lan wayahe kakung telung puluh, kang padha nitih kuldi 
lanang. Anggone ngereh bangsa Israel lawase wolung taun.
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וַיָּ֛מָת15
Lan–séda
H4191

עַבְדּ֥וֹן
Abdon
H5658

בֶּן־
putra–

ל הִלֵּ֖
Hilèl
H1985

הַפִּרְעָתוֹנִי֑
tiyang–Piraton
H6553

וַיִּקָּבֵ֤ר
lan–kakubur
H6912

֙ בְּפִרְעָתוֹן
ing–Piraton
H6552

בְּאֶרֶ֣ץ
ing–tanah
H0776

יִם אֶפְרַ֔
Éfraim
H0669

בְּהַ֖ר
ing–redi
H2022

י׃ הָעֲמָלֵקִֽ
Amalèki
H6003

פ
¶

Sang Abdon bin Hilel wong ing Piraton mau banjur seda lan kasarekake ana ing Piraton ing tanah Efraim, ing 
pagunungane wong Amalek.

https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5658.htm
https://biblehub.com/hebrew/1985.htm
https://biblehub.com/hebrew/6553.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/6552.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm

